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1. Ddlezité informace

SEriOVE C. oo
ROK VYroby: e,

Vyrobeno v: ... Spolkova republika Némecko

Dokud nebude ratifikovana smérnice o
laboratornich diagnostickych pfistrojich, je
tento produkt zafazen do kategorie vybaveni
1. tFidy dle nafizeni MedGV (National Regula-
tions for Medical Appliances).

eLca

MICROSYSTEMS
Leica Microsystems Nussloch GmbH

Heidelberger Str. 17-19
D-69226 Nussloch
Germany

Telefon:  +49 6224/143-0
Fax: +49 6224/143-200

E-mail: histo_info@leica-microsystems.com
Webové
stranky:  http://www.histo-solutions.com

Informace, Ciselné udaje, poznamky a hodnotici
ustanoveni obsazena v tomto navodu odpovidaji
stavajici Urovni védeckého poznani a techniky,
ktera je dana vysledky vyzkum( v této oblasti.
Vyrobce neni povinen provadét pravidelné
aktualizace tohoto navodu, tak aby byl v souladu
s nejnovéjSimi védeckymi poznatky, ani
poskytovat zdkazniklm dodatec¢né kopie Ci
aktualizované verze tohoto navodu.

Vyrobce nenese odpovédnost za chybna
ustanoveni, vykresy, technické ilustrace atd.
obsazené v tomto navodu, mimo zavazkd
plynoucich z narodni legislativy vztahuijici se na
jednotlivé pripady. Vyrobce rovnéz nenese
odpovédnost za jakékoliv finanéni ztraty nebo
nasledné skody zplsobené dodrzovanim téchto
ustanoveni nebo jinych informaci uvedenych
v tomto navodu.

Ustanoveni, vykresy, ilustrace a dalsi informace
vztahujici se k obsahu nebo technickym
podrobnostem aktualniho navodu nejsou
povazovany za zaruCené charakteristiky nasich
produktd. Tyto jsou uréeny pouze na zakladé
smluvnich ustanoveni dohodnutych mezi
vyrobcem a zakaznikem.

Spole¢nost Leica si vyhrazuje pravo na zménu
technickych specifikaci a vyrobnich procestli bez
predchoziho upozornéni. Pouze timto zplsobem
je mozné neustale rozvijet technologii a vyrobni
postupy pouzité pro nase produkty.

Tento dokument je chranén na zakladé
autorského prava. Vlastnikem autorského prava,
které se vztahuje k tomuto dokumentu, je
spole€nost Leica Microsystems Nussloch GmbH.

Drive nez pofidite jakoukoliv reprodukci textu a
ilustraci (nebo jejich &asti) formou tisku, fotokopie,
mikrofilmu, webové kamery nebo jiné, véetné
elektronickych systémU a médii, je nutné ziskat
vyslovny pisemny souhlas spole¢nosti
Leica Microsystems Nussloch GmbH.

Sériové Cislo a datum vyroby pfistroje naleznete

na typovém S§titku umisténém v zadni &asti
pristroje.

© Leica Microsystems Nussloch GmbH
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3. Pokyny pro bezpecné zachazeni s pristrojem

3.1 Bezpecnostni prvky

Tento pfistroj je vybaven nasledujicimi
bezpecnostnimi prvky: pojistka ru¢niho kola,
sklenéna stabilizacni ochranna liSta drzaku noze
CE, ktera funguje jako ochrana noze.

3.1.1 Zablokovani rucniho kola

Vzdy, nez zacnete manipulovat
s drzakem noZe a vzorkem, ménit
vzorek ¢i ndZz nebo v pribéhu

pracovnich prestavek, zablokujte rucni
kolo!

Rucni kolo je mozné zablokovat v horni Uvrati.

2 ; I
_ o

Obr. 5.1

e Otacejte ruénim kolem, dokud se rukojet (7)
nedostane do horni Uvrati.

e Chcete-li ruéni kolo zablokovat, zatlacte
packu (2) smérem ke krytu.

e Chcete-li ru¢ni kolo odblokovat, vytahnéte
packu (2) smérem od krytu.

3.1.2 Ochrana noze

VZzdy, neZz zacnete manipulovat
s drzakem noZe a vzorkem, ménit
vzorek C¢i nuZz nebo v prubéhu

pracovnich pfestavek, zakryjte ostri
stabilizacni ochrannou liStou!

Drzak noze CE pro jednorazové Cepele je vybaven
sklenénou stabilizaéni ochrannou liStou
prekryvajici ostfi, aby pti pfipravé preparatt
nemohlo dojit ke zranéni.

3.2 Obecnarizika

| kdyZ je pristroj vybaven rliznymi bezpecénostnimi
prvky, které maji zajistit bezpe€nost operatora,
nelze pfi jeho spravném pouzivani zcela
eliminovat veskera rizika:

e Pfimanipulaci s jednorazovymi ¢epelemi hrozi
znacné riziko zranéni.

¢ P¥i delsim kontaktu kliZze se studenymi ¢astmi
pfistroje mohou vznikat omrzliny!

e Priprava preparatl z infek¢niho a / nebo
radioaktivniho materialu predstavuije riziko.

Leica CM 1100 - Kryostat



3. Pokyny pro bezpecné zachazeni s pristrojem

Pfeprava a instalace

A

Pfistroj smi byt prepravovan pouze
ve vzpfimené poloze nebo v poloze
se sklonem maximalné 30°!

Césti krytu nebo ruéni kola nejsou
urc¢ena k prenaseni nebo otaceni
pfistroje! K prfenaseni pouZivejte
pouze rukojeti nachazejici se na
pfedni a zadni strané pfistroje!

Pred prepravou pristroje sklopte
vyklopné rukojeti na ru¢nim kole a
koleCku pro rucni posuv a zasurite
je do prohlubni ve stfedu kola!

NepouZivejte pfistroj v mistnostech,
kde hrozi nebezpeci vybuchu!

Aby bylo zajiSténo dostatecné
chlazeni pristroje, umistéete jej ve
vzdalenosti nejméné 10 cm od zdi
a nabytku!

Aby bylo zajiSténo dostatecné
odvétravani kompresoru, nezakry-
vejte vétraci mrizku!

Pripojeni napajeni

A\

e Viz kapitolaTechnické udaje!

e Pfistroj musi byt pfipojen do

uzemnéné sitové zasuvky.

PFi spusténi kompresoru nesmi
jmenovité napéti poklesnout pod
turoven uvedenou v kapitole
Technické udaje.

Spoustéci proud kompresoru se
pohybuje mezi 10 a 25 A.

Z tohoto didvodu je nezbytné, aby
byla elektroinstalace v misté
montaze pristroje provérena
odbornikem na elektrotechniku,
ktery ovéri, Ze jsou splnény vdechny
poZadavky pro spravné fungovani
pfistroje.

Pristroj musi byt pripojen k od-
povidajicimu napéjeni bez vyskytu
prepéti.

Pokud nebudou splnény vyse
uvedené pozZadavky, mize dojit
k vaznému posSkozeni pfistroje.

Upozornéni:

Jednotky urcené pro napajeci napéeti
240 V mohou byt pouzivany pouze
s trafem, které je soucasti dodavky!
Pokud nebudou tyto pozadavky
splnény, mizZe dojit k vaznému
poskozeni pristroje.

Pokud byl pfistroj prfepravovan,
pockejte pred jeho zapnutim
alespori 4 hodiny.

Tato doba je nezbytna k tomu, aby
se olej v kompresoru, ktery se mohl
v pribéhu prepravy rozptylit, dostal
opét na spravné misto.

Pokud nebudou tyto pozadavky
splnény, muze dojit k vaznému
poskozeni pristroje.

Navod k pouziti V1.2 — 06/2006



3. Pokyny pro bezpecné zachazeni s pristrojem

Priprava preparatt

A

e PFi manipulaci s jednorazovymi

cepelemi dbejte zvySené opatrnosti.
Ostri je velice ostré a mizZe zplsobit
vazné zranéni!

Drzak noZe s namontovanou cepeli
nenechavejte bez dozoru!

Pouzité cepele vhazujte do schranky
nachézejici se na dné zasobniku na
jednorazové cepele!

Nez zacnete fezat vzorky, vzdy je
zasvorkujte!

Pfi vyjimani preparatu dbejte
zvySené opatrnosti - ostfi neni
zakryto ochrannou listou!

Vzdy, neZz zaénete manipulovat
s drzakem noZe a vzorkem, ménit
vzorek ¢i cepel nebo v pribéhu
pracovnich prestavek, zablokujte
rucni kolo a ostri zakryjte
stabilizacni ochrannou listou!

Zamezte delSimu kontaktu kiZe se
studenymi castmi pfistroje - mohou
vznikat omrzliny!

Cisténi a desinfekce

A

e K cisténi a desinfekci nepouzivejte

organicka rozpous$tédla nebo jiné
agresivni latky!

Ddrazné doporucujeme pouZiti
desinfekcniho spreje Leica Cryofect!

Pouzivejte pouze alkohol nebo bézné
dostupné desinfekcni prostfedky na
bazi alkoholu!

PFi pouziti sprejové desinfekce
dodrzujte pokyny pfilozené
k desinfekénimu prostredku!

K vysuSeni kryokomory nepouzivejte
externi vysouSece. Mohlo by dojit
k poskozeni krytu!

Vyjmuti mikrotomu

A

e Pred vyjmutim mikrotomu nejprve

vypnéte napajeni pristroje!

PFi vyjimani studeného mikrotomu
zZ kryokomory pouZivejte vhodné
ochranné rukavice! Nebezpeci
vzniku omrzlin!

Druhou moznosti je pockat, aZz se
mikrotom ohreje na pokojovou
teplotu.

NeZ mikrotom namontujete zpét, je
nutné jej nejprve zcela vysusit.
Vihkost uvnitr kryostatu kondenzuje
a nasledné zmrza, coz mize mit za
nasledek poruchy nebo posSkozeni
pfistroje.

Udrzba

A\

Servis a udrzbu vnitinich soucasti
pristroje smi provadét pouze
opravnény servisni technik.

Vyména pojistek

e PouZivejte pouze predepsané

pojistky! Potfebné informace
naleznete v kapitole 4 - Technické
udaje - nebo na Stitku se
specifikacemi pojistek, ktery se
nachazi na zadni strané pfristroje.

Leica CM1100 - Kryostat




4. Technické udaje

vzduchu niZsi nez 60 %!

® Rozmezi provoznich teplot: 18 °C az 35 °C.
l VSechny specifikace vztahujici se k teploté jsou platné pouze pfi teplote€ okoli 22 °C a pfi vihkosti

Typ CM 1100-1 CM 1100-3 CM 1100-11
Jmenovité napéti 230V st +10 % 120V st +10 % 100V st +10 %
Jmenovita frekvence 50 Hz 60 Hz 50/60 Hz
Prikon

pti chlazeni 170 VA 170 VA 170 VA

pfi odmrazovani (po dobu 10 min) 320VA 400VA 650VA
Maximalni spoustéci proud (po dobu 5 s) 10A, 25 A, 25 A,

Trida ochrany

Pojistka

Stupen znecisténi

Kategorie prepétové ochrany

|
dvoijité jisténi, T 10 A
2
I

[
dvojité jisténi, T 10 A
2
I

[
dvojité jigténi, T 10 A
2
I

Tepelny vykon
pfi chlazeni 170 J/s 170 J/s 170 J/s
pfi odmrazovani (po dobu 10 min) 320 J/s 400 J/s 650 J/s
Pojistkova ochrana transformatoru F3 T4A T4A T4A
dle DIN-IEC 127-II dle UL dle UL

Chlazeni

Rozmezi teplot

0°Caz-30°C +10%

pfi teploté okoli 22 °C
a vlhkosti vzduchu < 60% (je-li uzavireno viko);
sefiditelna s krokem 1 K

Odmrazovani automatické odmrazovani horkym plynem,
volné programovatelna doba odmrazovani; 1 odmrazovaci cyklus / 24 h,
ruéni odmrazovani
doba trvani: 20 min

Prikon 226 W 204 W 235 W /269 W

Chladici vykon " 193 W 185 W 190 W

Maximalni jmenovity tlak 15 bar 15 bar 15 bar

Faktor bezpe&nosti 3 3 3
Chladivo 170g+5gR134a~ 1770g+5gR134a* 155g+59gR134a~
Kompresorovy olej 0,4 | alpha 22, Kyodo * 0,4 | alpha 22, Kyodo * 0,4 | alpha 22, Kyodo *

A

*Vyménu chladiva a kompresorového oleje smi provadét pouze opravnény servisni technik!

"Odhad dle ASHRAE: Odparovaci teplota -23,3°C
Kondenzacni teplota 54,4 °C
Teplota okoli 32,2 °C

Mikrotom

Typ Rotaéni mikrotom

Rozmezi nastaveni tloustky preparatu 0 - 20 ym, plynule sefiditelné

Déleni méfitka 2 pym

Horizontéalni posun vzorku 15 mm+1mm

Vertikalni zdvih 46 mm = 1 mm

Maximalni velikost vzorku 36 mm

Kryogenni skrin

Rozméry (S x D xV) 570 x 780 x 380 mm

Hmotnost (véetné mikrotomu) 50 kg

8 Navod k pouziti V1.2 — 06/2006



5. Obecny popis

5.1 Celkovy pohled na pfristroj Leica CM 1100

Ridici jednotka

Viko
kryokomory

Ruéni kolo
s vyklopnou
zahloubenou rukojeti

Rukojeti pro
prenaseni

Packa
pro zablokovani ruéniho kola Sitovy vypinac¢
Obr. 9.1

Vétraci
mrizka

kompresoru Kryokomora

Kolecko

pro hruby
posuv

s vyklopnou
zahloubenou
rukojeti

Obr. 9.2

Leica CM 1100 - Kryostat 9



5.

Obecny popis

5.2 Popis produktu

Pristroj Leica CM 1100 je kompaktni pfenosny kryostat urCeny k rychlému
zmrazeni a rucni pripravé preparatl ze vzorkl tkani. Rukojeti pro prenaseni
nachazejici se na predni a zadni strané krytu usnadnuji dvéma osobam
prenaseni pfistroje. Vyvazené rucni kolo je mozné zajistit v horni poloze.
Kryokomora je opatfena antikorozni Upravou, ktera usnadnuje jeji Cisténi. Po
vyjmuti vika je snadno dostupna. Teplotu v kryokomore je mozné nastavit od 0
°C do -30 °C.

Rotacni mikrotom vyrobeny z nerezové oceli nevyZaduje prakticky Zadnou
udrzbu. Je navrzen pro preparaty od 3 - 4 ym do 20 pm.

Displej a vSechna tlac¢itka jsou integrovana na fidici jednotce. Dulezité
parametry jako napfiklad nastavenou teplotu a dobu odmrazovani je mozné
naprogramovat.

Odmrazeni kryokomory trva 20 minut. Odmrazovaci cyklus je mozné
naprogramovat na urcitou dobu nebo jej v pfipadé potreby provést ru¢né.

Standardni dodavka zahrnuje:

1 zakladni pristroj

1 soupravu prisluSenstvi sestavajici z:

LIRS (= C=To R 110 0 o SO PPPPPPRPPPR 0183 28642
= 1= (o = o= RS 0183 30751
1 lahvicka kryogenni smesi OCT, latka pro kryosekci, 125ml ......cccoooeiiiiiiiiieeiieieees 0201 08926
1 INDUSOVY KIIC, VEIIKOST 4 ... e 0222 04139
1 lahvicka kryostatického oleje, typ 407, SOMI .....cooviiiiiiiiieee e 0336 06098
1 nahradni sklenena stabilizacni ochranna lista pro drzak CE, 70mm S$iroka ................. 0419 33813
2 VZOrKOVE diSKY, 20 MM ..iiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e s e e s nnnneeeeeeas 0370 08636
1 vanicka na odpadni preparaty, VEIKA ..........cooeee e 0469 31779
1 vanicka na odpadni preparaty, Mala ...........ooooiiiiiiii i 0469 31780
1 ryChlOMIAZICT PUIT ...t e e e e e e e e e e e r e 0469 31782
1 drzak noze CE procepele s nizkym profilem ... 0504 33996
1 pritlacna desticka pro cepele s vysokym profilem, 22° ... 0504 32199
2 POJISTKY BX 20 T 4.0A oo e e e e eeeeeaaees 6943 04000
1 pér rukavic odolnych vCi rezu, VEIIKOSE S ........coori e 0340 40859
1 navod k pouziti Leica CM1100 - G/E/F/S ...ttt a e 0708 37108
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6. Rozbaleni a instalace

Obr. 11

6.1 Rozbaleni

[ ] PFi prejimani zasilky zkontrolujte, zda
l nedoslo k poskozeni pfepravni bedny.

Césti krytu nebo ruéni kola nejsou
urcena k prenaseni nebo otaceni

Pokud zjistite zjevné Skody, predlozte
stiZznost prepravci.

Vyjméte dva Srouby (7) nachazejici se v horni
a dolni ¢asti na v8ech c&tyrfech sténach
prepravni bedny (2).

Odstrarnite viko (3).

Stény prepravni krabice (2) zvednéte smérem
nahoru.

Vyjméte krabici s pfislusenstvim (4) nachazejici
se na paleté (5).

Vyjméte pénovou desku (6).

Vnitini kartonovou krabici (7) zvednéte
smérem nahoru.

Uvolnéte vzdy dva Srouby nachazejici se na
kazdé ze Ctyr konzol (8).

pfistroje!
K prenaseni pouzivejte pouze rukojeti
nachazejici se na predni a zadni strané
pfistroje!

Uchopte pfistroj za rukojeti pro pfenaseni (9)
nachazejici se v jeho predni a zadni Casti a
zvednéte jej z palety.

Odstrante vlozku (70) z krabice s pfFi-
slusenstvim (4) a vyjméte jej.

Leica CM1100 - Kryostat
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6.

Rozbaleni a instalace

6.2 Pozadavky na pracovisté

A

Nepouzivejte pristroj v mistnostech,
kde hrozi nebezpeci vybuchu!

Aby bylo zajiSténo dostatecné chlazeni
pristroje, umistéte jej ve vzdalenosti
nejméné 10 cm od zdi a nabytku.

Aby bylo zajisténo dostatecné
odvétravani kompresoru, nezakryvejte
vétraci mrizku!

Misto pro umisténi pfistroje musi splfiovat
nasledujici pozadavky:

zadné primé slunecni svétlo,

zasuvka se musi nachazet ve vzdalenosti
mensi, nez je délka sitového kabelu (pfiblizné
4 metry) - nepouzivejte prodluzovaci kabel,
nad pfistrojem se nesmi nachazet vyduchy
ventilace (klimatizace atd.),

rovny povrch,

podlaha z materialu tlumiciho vibrace,
pristup k ru¢nim koldm nesmi byt blokovan
zadnou prekazkou,

pokojova teplota musi byt neustale nizsi
nez 22 °C,

vlhkost vzduchu nesmi presahnout 60 %.

l vzduchu ma vliv na vykonnost chlazen/

L Vysoka pokojova teplota a vlhkost

kryostatu.

6.3 Preprava na misto instalace

A\

PFistroj smi byt pfepravovan pouze ve
vzpfimené poloze nebo v poloze se
sklonem maximalné 30°!

Césti krytu nebo ruéni kola nejsou
urcena k prenaseni nebo otaceni
pristroje!
K prenaseni pouZivejte pouze rukojeti
nachazejici se na predni a zadni strané
pristroje!

Pred prepravou pristroje sklopte
vyklopné rukojeti na rucnim kole a
kolecku pro rucni posuv a zasurite je
do prohlubni ve stredu kola!

12
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7. Prvni pouZiti pristroje

7.1 Pripojeni napajeni

é Viz kapitola 4 - Technické udaje!

PFi spusténi kompresoru nesmi
jmenovité napéti poklesnout pod
uroven uvedenou v kapitole Technické
udaje.

Spoustéci proud kompresoru se
pohybuje mezi 10 a 25 A.

Z tohoto divodu je nezbytné, aby byla
elektroinstalace v misté montaze
pristroje provérena odbornikem na
elektrotechniku, ktery ovéri, Ze jsou
splnény vSechny pozadavky pro
spravné fungovani pristroje.

Pristroj musi byt pfipojen k od-
povidajicimu napajeni bez vyskytu
prepéti. Pokud nebudou splnény vyse
uvedené poZadavky, mize dojit
k vaznému poskozeni pristroje.

Pristroj musi byt pfipojen do uzemnéné
sitové zasuvky.

e Elektroinstalace v misté montaze pfistroje musi

byt jiSténa oddélené.

e Do tohoto okruhu nesmi byt zapojeny zadné

dalsi spotrebice.

Upozornéni:
Jednotky urcené pro napajeci napéti

240 V mohou byt pouZivany pouze
s trafem, které je soucasti dodavky!
Pokud nebudou tyto pozadavky
splnény, muze dojit k vaznému
poskozeni pfistroje.

72 Instalace pfislusenstvi

e (Qdstrante viko.

Obr. 13.1

e Uvolnéte upinaci packu (7) na zakladové desce
mikrotomu otoCenim proti sméru chodu
hodinovych rucicek, z pravé strany zasurite
drzak noze (2) spolu se zakladovou deskou a
opét dotahnéte upinaci packu (7).

e Mezi mikrotom a drzak noze zasunte ze strany
odpadni zasobnik na preparaty (3).

e QOdpadni zasobnik na preparaty (4) umistéte
mezi zakladovou desku mikrotomu a predni
sténu komory.

e Prihradku s funkci rychlomrazeni (5) umistéte
nad htidel ru¢niho kola mezi mikrotom a
pravou sténu komory.

o Stétce umistéte do pfislusnych otvorl (6)
nachazejicich se na pfihradce s funkci
rychlomrazeni.

e VSechny nastroje nezbytné pro pfipravu

preparatd  vlozte do  kryokomory
k predchlazeni.
¢ Nasadte viko.
Leica CM 1100 - Kryostat 13



7. Prvni pouziti pristroje

73 Zapnuti
Pokud byl pfistroj prepravovan,
pockejte pred jeho zapnutim alespori
4 hodiny.

Tato doba je nezbytna k tomu, aby se
olej v kompresoru, ktery se mohl
v prubéhu prepravy rozptylit, dostal
opét na spravné misto.

Pokud nebudou tyto poZadavky
splnény, muzZe dojit k vaznému
poskozeni pristroje.

Pokud byl pfistroj prepravovan
v horizontalni pozici, muZete jej
zapnout okamzité!

e Nez pfipojite napajeni pristroje, zkontrolujte,
zda napéti v siti odpovida udajim uvedenym
na typovém Stitku pfistroje.

Obr. 14.1

e Pripojte sitovy kabel do zasuvky ve zdi.
Sitovy vypina¢ se nachazi na pravé strané
kryogenni skfiné. Symbol "O" oznacuje polohu

VYPNUTO; symbol "I" polohu ZAPNUTO.

Sitovy vypina¢ rovnéz pini funkci automatické
pojistky.

e Zapnéte pristroj pomoci sitového vypinace.

Na displeji fidici jednotky teploty se zobrazi
aktualni teplota v kryokomore.

oy Ke spusténi kompresoru dojde priblizné

l 10 sekund po zapnuti napajeni.

74 Funkce ridici jednotky

B

Obr. 14.2

Ridici jednotka je vybavena tfimistnym displejem,
ktery zobrazuje aktualni a nastavenou teplotu
nebo dobu odmrazovani, diodami LED
indikujicimi stav pfistroje a tfremi funk&nimi
tlacitky.

Za bézného provozu se na displeji zobrazuje
aktualni teplota v kryokomore.

74.1 Diody LED

Dioda LED 1 Sviti v rezimu chlazeni.

Dioda LED 2 Sviti po dobu 10 minut pred tim,
nez bude zahajeno od-
mrazovani.

Dioda LED 3 Sviti v pribéhu odmrazovani.

74.2 Funkcni tlacitka

P Slouzi k programovani parametr(
G Slouzi ke zvySeni zobrazené hodnoty
O Slouzi ke snizeni zobrazené hodnoty

14
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7. Prvni pouZiti pristroje

7.4.3 Nastaveni uzivatelem
definovatelnych parametri

e Chcete-liprogramovat parametry, stisknéte
tlaCitko "P".

Kazdé programovatelné pole je pfistupné po
dobu 30 sekund. Po uplynuti této doby se displej
automaticky prepne do rezimu zobrazovani
aktualni teploty. Jednotlivé parametry je mozné
upravovat pomoci tlaCitek se Sipkami.

e Chcete-li upravit nastavenou teplotu,
stisknéte tlacitko "P" a upravte zobrazenou
hodnotu pomaoci tlacitek se Sipkami.

e Chcete-li nastavit dobu odmrazovani,
stisknéte tlacitko "P" znovu a upravte
zobrazenou hodnotu pomoci tlacCitek se
Sipkami.

s@33]

Obr. 15

Prvni dvé mista na displeji zobrazuji hodinu a
posledni misto se pouziva k zobrazeni minut.
Protoze pro zobrazeni minut zbyva pouze jedno
misto na displeji, je nutné vynasobit uvedenou
hodnotu deseti. Dobu odmrazovani je mozné
nastavit s krokem 10 minut. Na obrazku 15 je
zobrazeno nastaveni doby odmrazovani na 23:50.

e Chcete-li nastavit aktualni cas, stisknéte
tlacitko "P" a upravte zobrazenou hodinu
pomoci tlaCitek se Sipkami. Stisknéte tlacitko
"P" znovu a upravte zobrazené minuty pomoci
tlacitek se Sipkami.

e Stisknete-li tlaCitko "P" jesté jednou, na displeji
se zobrazi "00".V tomto reZzimu je vyZzadovano
zadani cCisla kodu. Jelikoz je pouziti
kodovanych parametr(l vyhrazeno pouze pro
servisni techniky, stisknéte tlacitko "P" jesté
jednou nebo pockejte 30 sekund. Displej se
prfepne zpét na zobrazeni aktualni teploty.

74.4 Rucni spusteni a ukonceni
odmrazovaciho cyklu

e Chcete-li aktivovat ruc¢ni odmrazovani,

stvisknéte soucasné tlacitko "P" a tladitko
"Sipka nahoru". Dioda LED 1 zhasne a rozsviti
se dioda LED 3.

® Dioda LED 3 sviti po dobu 10 minut pfed
l tim, nez bude zahajeno odmrazovani.

Jakmile odmrazovani zacne, rozsviti se
také dioda LED 2.

Celkova doba trvani odmrazovaciho
cyklu je z vyroby nastavena na 20 minut.

e Chcete-li deaktivovat ru¢éni odmrazovani

pfed dokonCenim odmrazovaciho cyklu,
stisknéte soucCasné tlacitko "P" a tlacitko
"Sipka nahoru". Diody LED 2 a LED 3 zhasnou
a rozsviti se dioda LED 1.

Leica CM1100 - Kryostat
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7. Prvni pouziti pristroje

75 Diagram pro volbu teploty (ve stupnich Celsia pod nulou)

Tkan 10 - 15 15-25 25-30
Nadledvinky k

Kostni dfen

Mozek %k

Mocovy méchyf

Prs - vy$Si obsah tuku

Prs - nizSi obsah tuku

Chrupavka %k

Délozni hrdlo

Tuk

Srdce a cévy

Strevo

Ledvina

Hrtan

Ret :>I<:

Jatra

Plice

Lymfaticka tkan

Svalovina

Nosni sliznice

Slinivka btisSni

Prostata

VajeCniky

Rektum

Klze s tukem

Klze bez tuku

Slezina nebo krvava tkan

Varlata

* %

Stitna zlaza

R e | [ [ | [ [ | K || K| Ho| e [ Ko e[| [ R R [

Jazyk

Vzorek délozni tkané :>I<:

- VySe uvedené teplotni hodnoty vychazejici z dlouhodobych zkuSenosti je nutné povazovat pouze za
priblizné hodnoty.
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8. BeézZny provoz

8.1 Vzorkové disky

Obr. 17

Vzorkové disky (7) jsou k dispozici v rlznych
velikostech (s priimérem 20 a 25 mm). Konstrukce
jejich povrchu zajistuje pevny kontakt se vzorkem.

8.1.1 Zmrazovani vzorku

e Ofiznéte vzorek na spravnou velikost. Vzorek
by nemél byt vétSinez2 cm x 2 cm x 2 cm.

e Za pokojové teploty naneste na povrch
vzorkového disku dostatek kryogenni smési.

e Prilozte vzorek na disk a upravte jej.
¢ Vlozte vzorkovy disk se vzorkem do jednoho

ze dvou otvorl v pfihradce s funkci
rychlomrazeni (2) a nechejte vzorek zmrznout.

o Zamrzani vzorku je mozné urychlit
l pomoci mobilniho extraktoru tepla,
ktery je soucasti volitelného
prislusenstvi (viz kapitola 12 - Volitelné
prislusenstvi).

e Jakmile vzorek zmrzne, upevnéte vzorkovy
disk do vzorkové hlavy a zahajte pfipravu
preparatu.

8.1.2 Upevnéni vzorkového disku do
vzorkové hlavy

NeZ zacnete rfezat vzorky, vzZdy je
zasvorkujte!

Vzdy, neZ zacnete manipulovat
s drZzakem noZe a vzorkem, meénit
vzorek Ci cepel nebo v pribéhu
pracovnich prestavek, zablokujte ruc¢ni
kolo a ostFi zakryjte stabilizacni
ochrannou listou!

e Zablokujte rucni kolo.
e Uvolnéte Sroub (3) na vzorkové hlavé.

e Hfidel vzorkového disku (7) se zmrzlym
vzorkem zasunte do otvoru na vzorkové hlavé
a dotahnéte Sroub (3).

Ujistéte se, ze je hridel vzorkového disku zcela
zasunuta. Cela zadni plocha vzorkového disku
musi mit dobry kontakt se vzorkovou hlavou.

Leica CM 1100 - Kryostat
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8. BeézZny provoz

8.2 Drzak noze CE

o Drzak noZe CE je pri dodani opatien
l pritlacnou destickou pro cepele
S nizkym profilem. Pfitlacna desticka
pro cepele s vysokym profilem je
dodavana samostatné.

Pokud chcete pouZivat jednorazové
cepele s vysokym profilem, je nutné
vyménit zadni pfitlacnou desticku
(viz 8.2.1).

Po vyméné zadni pfitlacné desticky je
nutné provést jeji sefizeni (viz 8.2.2 a
8.2.3).

8.2.1Vyména zadni pritlacné destiCky

Obr. 18.1

e Pomoci imbusového klice &. 4 uvolnéte
4 Srouby (4) na zadni strané drzaku noze.

e Vyjméte pritlacnou desticku (5).

e Novou pfitlacnou destiCku upevnéte pomoci
4 $roubll (4). Srouby neutahujte Uplné. NezZ je
dotahnete, je nutné sefidit vySku a rovno-
béZnost destiCky.

Obr. 18.2

8.2.2Sefizeni zadni pritlacné desticky

Zadni pritlacna desticka (5) je usazena na dvou
Sroubech, které slouzi k sefizeni jeji vySky a
rovnobéznosti. Tyto Srouby jsou pfistupné skrze
otvory na spodni strané drzaku noze. K jejich
sefizeni pouzijte imbusovy kli¢ €. 2.

e Chcete-li ¢epel vyjmout, otoCte upinaci
packu (2) dopredu.

e Opatrné vyjméte Cepel.

e \yjméte upinaci packu (2).

e Sefidte vySku a rovnobéznost pfitlacné
destiCky (5) tak, aby se styéna plocha Cepele
nachazela pfiblizné o 0,1 mm vyse nez Celisti
drzaku noze.

e Dotahnéte Srouby (4).

18
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8. BeézZny provoz

Obr. 19.1

8.2.3Sefizeni predni pritlacné desticky

e Nastavte pfitlacnou desti¢ku (7) do spravné
polohy, vliozte upinaci packu (2). Pfitlacnou
destiCku lehce dotahnéte pomoci upinaci
packy.

Srouby (70) na spodni strané drzaku noze slouzi
k sefizeni vySky pfitlacné desticky.

e VySku pritlacné destiCky (7) sefidte pomoci
Sroubl (70). Horni okraje obou pfitlacnych
destiCek (5) a (7) musi byt ve stejné vysce
a v roviné.

Uhel hibetu piitlagné desticky (7) se sefizuje
pomoci Sroubu (9), ktery je pfistupny pod Sikmym
Uhlem skrze zadni otvor ve spodni strané drzaku
noze.

e Abyste omezili riziko zranéni, vliozte Cepel
ostfim doll a lehce ji dotahnéte pomoci upinaci
packy (2).

e Sefidte pritlacnou destic¢ku (7) pomoci Sroubu
(9) tak, aby byla Cepel prfitlacovana pouze
hornim okrajem pfitlacné destiCky. Mezi
destickou a cCepeli musi zlstat viditelna
mezera. Po dotazeni pritlacné destiCky mezera
zmizi.

8.2.4Vlozeni cepele

PFfi manipulaci s jednorazovymi

cepelemi dbejte zvySené opatrnosti.
Ostri je velice ostré a mize zplsobit
vazné zranéni!

DrZak noZe s namontovanou cepeli
nenechavejte bez dozoru!

Zamezte delSimu kontaktu kizZe se
studenymi castmi pristroje - mohou
vznikat omrzliny!

o VSechny soudésti kryostatu, niz &i
_l cepel a nastroje na zpracovani vzork(
musi byt pfed zahajenim pfipravy
preparatd umistény do kryostatu
k predchlazeni!

Obr. 19.2

e Otocenim proti sméru chodu hodinovych
rucic¢ek uvolnéte packu (3).

e Stabiliza¢ni ochrannou listu (2) otoCte doleva.

e Opatrné vlozte Cepel (4) bud’ shora nebo ze
strany tak, aby zapadla mezi pfitlacnou
destiCku a podpéru noze. Ujistéte se, zda je
Cepel vycentrovana.

e Otocenim ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek
dotahnéte packu (3).

e Vratte stabilizacni ochrannou listu na plvodni
misto na Cepeli.

Leica CM 1100 - Kryostat
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8. BézZny provoz

8.2.5Podélné prestaveni

Pokud se snizi kvalita pfipravovanych preparatd,
posunte drzak noze podélné tak, aby byla k fezani
pouzivana jina ¢ast Cepele.

Obr. 20.1

Postupujte takto:

e OtoCenim proti sméru chodu hodinovych
rucic¢ek uvolnéte upinaci packu (7) a posurite
drzak noze spolu s Cepeli do pozadované
polohy.

e Dotahnéte upinaci packu (7) otoCenim ve
sméru chodu hodinovych rucicek.

8.2.6 Sefizeni stabilizacni desticky

Soucasné sefizeni stabilizacni desticky
a Cepele

V nékterych pripadech je tfeba vyrovnat predni
okraj stabiliza¢ni destiCky s ostfim Cepele.

Obr. 20.2

Postupuijte takto:

e Uvolnéte Sroub (70), uchopte stabilizacni
ochrannou liStu za svorku (8) a vyrovnejte
predni okraj sklenéné destiCky s ostfim Cepele.

e Poté dotahnéte Sroub (70).

20
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8. BeézZny provoz

e Chcete-li stabiliza¢ni desticku zvednout
(posunout ji blize k Eepeli), otoCte vroubkované
madlo (9, obr. 20.2) proti sméru chodu
hodinovych rucicek.

e Chcete-li stabilizacni desti¢ku spustit
(posunout ji dale od c&epele), otodte
vroubkované madlo (9, obr. 20.2) ve sméru
chodu hodinovych rucicek.

Je-li stabilizaéni desticka umisténa vici ostfi
Cepele nespravné, mohou nastat problémové
situace zobrazené v nakresu/ all.V nakresu /Il je
zobrazena spravna pozice stabilizacni desticky.

/ 1 1
Obr. 21.1

/ Spatné: stabilizacni desti¢ka je pfilis nizko
i Spatné: stabilizacni desticka je prilis vysoko

Il spravné: stabilizacni destiCka je umisténa
spravné

Nakres [/l zobrazuje spravné sefizenou
stabiliza¢ni desti¢ku.

Doporucujeme nejprve nastavit desti¢ku na vétsi
tloustku preparatu (napfiklad 10 um) a poté
postupné snizovat nastavenou tloustku po 5 pm
krocich. Pfi kazdém snizeni tloustky preparatu
sefidte vysku stabilizaCni desti¢ky pomoci
vroubkovaného madla (9, obr. 20.2).

o Sklenéna stabilizacni ochranna lista je
l odolna vici acetonu.
K cisténi drzaku nozZe pouzivejte bézné

domaci cistici prostredky.

8.2.7Vyména sklenéné stabilizacni
desticky

Obr. 21.2

e QOtocte stabilizacni ochrannou liStu doleva a
odkryijte ¢epel.

¢ VySroubujte vroubkované madlo (4).

e Qdstrante bilou plastovou podlozku (6) a
vytahnéte stabilizacni desti¢ku spolu s hrideli
z oto€ného ramene.

Montaz nové stabilizacni desticky:

e Hridel (2) sklenéné stabilizacni desticky (7)
vlozte do otvoru v otoéném rameni (3) tak, aby

kolik (6) zapadl do zarfezu (7).

e Zespodu nasadte na hridel (2) bilou plastovou
podlozku (5).

e Madlo (4) naSroubujte zespodu na htidel (2).
Po dokonceni montaze je nutné stabilizacni

ochrannou listu sefidit podle pokyn( uvedenych
v bodé 8.2.6.

Leica CM1100 - Kryostat
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8. BézZny provoz

8.3 Kolecko pro hruby posuv

KoleCko pro hruby posuv se nachazi na levé
strané krytu. KoleCko je opatfeno vyklopnou
zahloubenou rukojeti. Kole€ko pro hruby posuv
nesmi byt ni¢im blokovano, protoze se pfi pripravé
preparatd otaci.

Hruby posuv se pouziva pro rychly horizontalni
posuv vzorku jak dopredu, tak dozadu.

Pri otaCeni ve sméru chodu hodinovych rucic¢ek
se vzorek pohybuje smérem k nozi. Pfi otaCeni
proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek se vzorek
pohybuje smérem od noze.

Po dosazeni predni nebo zadni koncové polohy
nelze koleCkem pro hruby posuv dale otacet. Po
dosazeni pfedni koncové polohy jiz nelze vzorkem
pohybovat smérem vpred.

Obr. 22

8.4 Serezavani

e Sejméte stabilizacni ochrannou listu z ostfi.

e Qdblokujte ruéni kolo.

® PFi posouvani vzorku k cepeli je nutné
1 jej neustale sledovat, aby nedoSlo ke
kolizi s ostfim.

Pri vzajemné kolizi muZe dojit
k vaznému posSkozeni cepele i vzorku!

e Chcete-li posunout vzorek k ostfi, otaCejte
koleCkem pro hruby posuv ve sméru chodu
hodinovych rucicek.

e QOpatrné otacejte koleCkem a sledujte, zda se
vzorek dostal do kontaktu s ostfim.

e SoucCasnym otacenim kolecka pro hruby posuv
a rucniho kola sefiznéte vzorek do roviny.

e V pribéhu sefezavani umistéte na cepel
stabilizacni ochrannou listu a zkontrolujte, zda
je spravné sefizena.

o Pokud jednotlivé preparaty volné
1 prokluzuji mezi stabilizacni destickou a
cepeli, je stabilizacni ochranna lista
spravné sefizena (viz obr. 21.1)!

e Je-li to nutné, sefidte stabilizacni ochrannou
liStu (viz 8.2.6).
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8. BeézZny provoz

8.5 Priprava preparatt

Obr. 23

e Pomoci ovladaciho knofliku pro volbu tloustky
preparatu (1), ktery se nachazi v horni &asti
mikrotomu, zvolte tloustku preparatu.

e Tloustku preparatu postupné snizujte az na
pozadovanou hodnotu.

o Pokud provedete zménu tlouStky
l preparatu, je nutné prvni dva nebo tfi
preparaty vyradit!

e Ujistéte se, ze jednotlivé preparaty volné
prokluzuiji mezi stabilizani desti¢kou a Cepeli.

e Chcete-li premistit preparat na mikroskopické
sklicko nebo jej ze skliCka odstranit, sejméte
z noze stabiliza¢ni ochrannou liStu.

Preparat je mozné premistit bud’ na pfedchlazené
mikroskopické sklicko nebo na mikroskopické
skli¢ko, jez ma pokojovou teplotu.

8.6 Premisténi preparatu

opatrnosti - ostfi neni zakryto

é Pfi vyjimani preparatu dbejte zvySené
ochrannou listou!

Premisténi preparatu na sklicko, jez ma
pokojovou teplotu

e Opatrné pfriblizujte sklicko, jez ma pokojovou
teplotu, k odfiznutému preparatu.

Zmrzly preparat "preskocCi" na sklicko, rychle
roztaje a prilepi se k povrchu skli¢ka, coz
znemoznuje naslednou manipulaci s preparatem.

Pfemisténi preparatu na pfedchlazené
sklicko

e Opatrné premistéte preparat na sklicko
pomoci jemného Stétce.

e Pomoci Stétce natoCte a upravte preparat na
sklicku.

e Chcete-li zajistit, aby se preparat pfilepil
k povrchu sklicka, zahrejte studenou stranu
sklicka dotykem prstu v misté pfimo pod
preparatem.

Leica CM 1100 - Kryostat
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8. BeézZny provoz

8.7 Odmrazovani

Pristroj Leica CM 1100 je vybaven jak funkci
programovatelného automatického odmrazovani,
tak funkci ru¢niho odmrazovani.

V prlbéhu odmrazovaciho cyklu, at uz
automatického nebo ruc¢niho, je vyparnik
profouknut horkym plynem, ktery odstrani
namrazu nevyhnutelné vznikajici pfi bézném
provozu kryostatu. Tvorba namrazy na vyparniku
snizuje chladici vykon.

Z tohoto divodu je vhodné naprogramovat
automaticky odmrazovaci cyklus, ktery bude
probihat v no¢nich hodinach. Tim padem bude
mit operator rano k dispozici maximalni chladici
vykon.

Na pracovistich s vyssi vihkosti vzduchu mize
dochazet k rychlejsi tvorbé namrazy. V pfipadé
potfeby je mozné spustit odmrazovaci cyklus
rucné.

[ J Doba trvani odmrazovaciho cyklu je
1 z vyroby nastavena na 20 minut.
Zacatek automatického odmrazovaciho
cyklu je z vyroby nastaven na 24:00.
Rucné spustény odmrazovaci cyklus je
mozné ukoncit dFfive.

Po dokon€eni odmrazovani je automaticky
obnoveno chlazeni. Kryokomora bude ochlazena
na pfedem nastavenou teplotu.

o V pribéhu odmrazovani je zobrazovana
l aktualni teplota v komore.

PFi ruénim aktivovani odmrazovaciho
cyklu zhasne dioda LED 1 a rozsviti se
dioda LED 3. Dioda LED 3 indikuje
zahajovaci fazi odmrazovaciho cyklu a
sviti po dobu 10 minut.

Jakmile odmrazovani zacne, rozsviti se
také dioda LED 2.

Po ukonceni odmrazovaciho cyklu
diody LED 2 a LED 3 zhasnou a rozsviti
se dioda LED 1.

8.7.1 Programovani automatického
odmrazovaciho cyklu

Automaticky odmrazovaci cyklus je mozné
naprogramovat zadanim doby odmrazovani
pomoci fidici jednotky (viz 7.4.3).

8.7.2 Rucni spusténi odmrazovaciho
cyklu

Odmrazovaci cyklus je mozné ru¢né spustit a
ukoncit pomoci fidici jednotky (viz 7.4.4).

o Pokud je teplota okoli vysSi nez 35 °C,
1 muZe pri odmrazovani dochédzet
k problémum.

V takovém pripadé neni vhodné
spoustét odmrazovaci cyklus. Mohlo by
dojit k vaznému posSkozeni pristroje.

Pokud pristroj pfes noc vypinate,
odstrarite viko kryokomory, aby uvnitr
nedochazelo ke kondenzaci vodnich
par.

Pokud byl pristroj pfes noc vypnuty, méel
by byt pred zahajenim bézného provozu
spustén odmrazovaci cyklus. Pokud tak
neucinite, mohlo by dojit ke snizeni
chladiciho vykonu.
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Odstrariovani problém(

Problém

Mozné priciny

Napravna opatreni

Je-li viko kryokomory sejmuto,
tvofi se na sténach komory a
mikrotomu namraza.

Kryostat je umistén v privanu
(oteviena okna a dvere,
klimatizace).

Kryokomora byla oteviena.
Nasledkem bylo vytvoreni
namrazy na mikrotomu, ktery je
mnohem studenéjsi nez
vyparnik.

Namraza vznikla nasledkem
vdechovani vzduchu do
kryokomory.

Premistéte kryostat na jiné
misto.

Po skonc&eni prace nasadte
viko zpét.

Nastavte vy$si teplotu (napf.
-20 °C misto -30 °C)

P¥i praci s pristrojem nelze
tvorbé& namrazy predeijit.

Je-li viko kryokomory na svém

misté, tvofi se na sténach komory

a mikrotomu namraza.

Vadny uzavér vika.

Vadné tésnéni hiidele kole¢ka
pro hruby posuv.

Vadné tésnéni hridele ru¢niho
kola.

Volejte odborny servis.
Volejte odborny servis.

Volejte odborny servis.

Preparaty se rozmazavaji

Vzorek neni dostate¢né
studeny.

Cepel a/ nebo stabilizaéni
desti¢ka neni dostateéné
studena, a proto preparaty taji.

Zvolte nizsi teplotu.

Vyc&kejte, dokud Cepel a / nebo
stabiliza¢ni desticka nedosahne
stejné teploty jako komora.

Preparaty se roztfepuiji

Vzorek je pfili§ studeny.

Zvolte vyssi teplotu.

Preparaty nejsou dostate¢né
zplosténé

Staticka elektfina / pravan.
Vzorek neni dostate¢né
studeny.

Vzorek ma pili§ velkou plochu.

Stabiliza¢ni desti¢ka neni
dostate¢né vyrovnana s ostfim.
Osttfi je tupé nebo poskozené.

Odstrante pficinu.
Zvolte nizsi teplotu.

Sefiznéte vzorek paralelné,
zvyste tloustku preparatu.
Sefidte stabilizaéni desticku.

Pouzijte jinou ¢ast ostfi nebo
Cepel vyménite.

Preparaty nejsou dostate¢né
zplosténé, i kdyz je nastavena
spravna teplota a stabiliza¢ni
destiCka je spravné vyrovnana

Ostii a / nebo stabilizani
desticka je Spinava.

Hrana stabilizaéni desticky je
poskozena.

Osttfi je tupé.

Vycistéte pomoci suché utérky
nebo Stétce.
Vymeénte desticku.

Pouzijte jinou ¢ast ostfi nebo
Cepel vyménite.

Preparaty se na stabilizacni
desti¢ce zkrouti

Stabiliza¢ni desticka
nepresahuje dostate¢né pres
ostfi.

Provedte sefizeni.

Pri pfipravé preparatl se ozyva
skfipavy zvuk a vzorek je tlacen
zpét

Stabiliza¢ni destic¢ka presahuje
prilis daleko za ostfi a tfe se o
povrch vzorku.

Provedte sefizeni.

Preparaty jsou svrastélé

Ostfi je poSkozené.

Hrana stabilizaéni desticky je
poskozena.

Pouzijte jinou ¢ast ostfi nebo
Cepel vyménite.
Vyménte stabilizani desti¢ku.

Leica CM1100 - Kryostat
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9. Odstrariovani problému

Problém

Mozné priciny

Napravna opatreni

Pfi pripravé preparatll se ozyva
drkotavy zvuk

Vzorek neni dostate¢né
pfimrzly ke vzorkovému disku.
Vzorkovy disk je nedostate¢né
upevnén.

Ostfi je nedostatecné
upevnéno.

Vzorek byl nafezan na pfilis
tlusté preparaty, které od disku
odpadly.

Velmi tvrdy nehomogenni
vzorek.

Ostfi je tupé.

Ptimrazte vzorek na disk znovu.
Zkontrolujte uchyceni disku.
Zkontrolujte uchyceni.
Ptimrazte vzorek na disk znovu.
Zvyste tloustku preparatu. Je-li
to nutné, zmensSete plochu
vzorku.

Pouzijte jinou ¢ast ostfi nebo
Cepel vymeénite.

viovo v

Pri Cisténi stabilizacni desticky a
Cepele dochazi k tvorbé
kondenzatu

Stétec, pinzeta a / nebo platno
je prilis teplé.

V8echny nastroje ukladejte
v kryokomore.

Po sefizeni doslo k poskozeni
stabilizacni destiCky

Destic¢ka je pfili§ vysoko nad
ostfim. Sefizeni bylo provedeno
ve sméru ostfi.

P¥i sefizovani destiCku
odklopte.
Pristé budte opatrnéjsi.

Nerovnomérné preparaty

Teplota je pro danou tkan
nevhodna.

Na zadni strané Cepele se tvori
led.

Rychlost otaceni ru¢niho kola
neni rovhomeérna.

Ostfi je nedostatecné
upevnéno.

Vzorkovy disk je nedostatecné
upevnén.

Kryogenni smés byla
aplikovana na studeny vzorkovy
disk; po zmrznuti vzorek

z disku odpadl.

Ostfi je tupé.

Mikrotom nebyl pred zpétnou
montazi dostate¢né vysusen.

Zvolte spravnou teplotu.
Vyckejte, dokud nebude
dosazena spravna teplota.
Odstrante led.

Upravte rychlost.
Zkontrolujte uchyceni.
Zkontrolujte uchyceni.
Kryogenni smés naneste na
teply disk, prilozte vzorek a
nechejte zmrznout.

Pouzijte jinou ¢ast ostfi nebo

Cepel vymeénite.
Dukladné vysuste mikrotom.

Tkan se na stabiliza¢ni desti¢ce
prichytava nebo rozpada

Stabilizacni desticka je pfilis
tepla nebo nespravné
umisténa.

Staticka elektfina.
Stabiliza¢ni desticka je v rohu
nebo na okraji mastna.

Cepel je rezava.

Ochladte stabiliza¢ni desticku
nebo upravte jeji pozici.

Odstranite statickou elektfinu.
Odstrante mastnotu pomoci
alkoholu / acetonu.
Odstrarite rez.
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9.

Odstrariovani problém(

Problém

Mozné priciny

Napravna opatreni

Preparaty se po zvednuti
stabilizacni destiCky zkrouti

- Staticka elekttina nebo prdvan.

- Stabiliza¢ni desticka je pfilis
tepla.

- Odstrarite statickou elekttinu.
- Ochladte stabiliza¢ni desticku.

Preparaty se trhaji

- Teplota je pro danou tkan prilis
nizka.

- Cepel je tupa, $pinava,
zaprasena, namrzla nebo
rezava.

- Vodici hrana stabiliza¢ni
desticky je poskozena.

- Tkan obsahuje tvrdé Castice.

- Zadni strana Cepele je Spinava.

- Zvyste teplotu a pocCkeijte.

- Odstrante pfiCinu.

- Vyménte desticku.

- Nelze odstranit.
- Vycistéte ji.

Nerovnomeérny nebo nedostatecny
posuv vzorku

- P¥i zapnuti chlazeni nebyl
mikrotom zcela vysuseny;
v pfivodnim systému
mikrometru se vytvoril led.
- Vadny mikrotom.

- Vyjméte mikrotom a pred tim,
nez jej namontujete zpét jej
nejprve zcela vysuste.

- Volejte odborny servis.

Vzorkovy disk nelze vyjmout

- Disk pfimrzl k pfihradce
s funkci rychlomrazeni nebo
k vzorkové hlavé kvdli vinkosti
na jeho spodni strané.

- Misto dotyku oSetiete
koncentrovanym alkoholem.

Kryostat nefunguije; displej
nezobrazuje

- Sitovy kabel neni spravné
zapojen.

- Byla aktivovana prepétova
ochrana sitového vypinace.

- Vadna pojistka.

- Pripojte sitovy kabel spravné.

- Zapnéte pristroj pomoci
sifového vypinace znovu po
pfiblizné 5 minutach.

- Vyménte 12 V pojistku na zadni
strané pfistroje.

Z4dné nebo nedostateéné
chlazeni

- Zvolené misto instalace
neodpovida pozadavkim.

- Nebyl dodrzen pozadovany
minimalni odstup 10 cm od
vSech zdi.

- Vétraci mfizka kompresoru je
$pinava nebo zakryta.

- Pistroj byl na noc pravidelné
vypinan; neprobéhl
automaticky odmrazovaci
cyklus.

- Vadny kompresor.

- Dodrzujte stanovené
pozadavky.

- Dodrzujte stanovené
pozadavky.

- Odstrante prekazku nebo
mrizku vycistéte pomoci Stétce
¢i vysavace.

- Spustte odmrazovaci cyklus
rucnée.

- Volejte odborny servis.

Leica CM1100 - Kryostat
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10. Cisténi a desinfekce

10.1 Cisténi

e (Qdstrarite z kryostatu zmrzly odpad vznikly pfi

pripravé preparatd.

¢ \lyjméte zasobniky na odpady a vyprazdnéte je.

A

K cisténi a desinfekci nepouzZivejte
organicka rozpousStédla nebo jiné
agresivni latky!

Ddrazné doporucujeme pouZiti
desinfekcniho spreje Leica Cryofect!
Pouzivejte pouze alkohol nebo bézné
dostupné desinfekcni prostfedky na
bazi alkoholu!

10.2 Sprejova desinfekce pomoci

pfipravku Leica Cryofect

® Uchovavejte pouze v originalnim baleni
l pfi teplote nejvyse 25 °C!

A\

N —

3.

4.

Pri ¢isténi a desinfekci pouzivejte
vhodné ochranné pomdicky!

Pristroj a jeho pfislusenstvi je nutné
desinfikovat kazdy den!

Uginnost desinfekce byla experimentéiné
ovérena pri teplotach az -20 °C.

Vysoce hoflavy (VbF: B)!

Teplota vzniceni: 18 °C (DIN 51755)
Uchovavejte v dostatecné vzdalenosti
od tepelnych zdrojdi!

Nestrikejte sprej do plamene!

Pozor na povrchy citlivé na alkohol!

Nastavte teplotu v kryokomore na -20 °C.
Vyjméte nlz nebo Cepel z drzaku noze.

Z kryokomory vyjméte vSechny vzorky,
mikroskopicka skli¢ka a nastroje.

Vycistéte kryokomoru.

Pockejte, dokud teplota v kryokomoré nedosahne
zvolené hodnoty.

Po dosazeni zvolené teploty bud’

5a.

5b.

~

nastrikejte desinfek&ni prostfedek rovno-
mérné na kontaminované povrchy - povrch
musi byt pokryt stejnomérnou vrstvou; nebo
namocte utérku v desinfek&nim prostredku a
otfete kontaminované povrchy.

Necheijte pripravek plsobit nejméné po dobu
15 minut.

Otrete jej utérkou.

Zlikvidujte utérku v souladu s pravidly pro
nakladani s odpadem, ktera jsou platna pro
vase pracovisté.

Nastavte teplotu v kryokomore na plvodni
hodnotu.
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10. Cisténi a desinfekce

o Pokud se na vyparniku zacne 10.3 Vyjmuti mikrotomu

l nadmérné tvorit namraza, spustte Py
odmrazovaci cyklus. 1

Chcete-li provést dikladné vycisténi a
desinfekci mikrotomu nebo jej vysusit
po dlouhodobém vypadku proudu,
vyjméte mikrotom z kryokomory.

Pokud se na mikrotomu zacne
nadmérné tvorit namraza, je nutné jej
vyjmout a radné vysusit.

, , , , . Pred vyjmutim mikrotomu nejprve
e Pod vytokové potrubi na zadni strané krytu vypnéte napajeni pristroje!

umistéte vhodnou nadobu.

® Vsechnu zachycenou vodu, sebrany odpad ¢ \yjméte vzorkové disky, drzak noze, zasobniky
nebo pouzité Cistici prostfedky zlikvidujte na odpad a prihradku s funkci rychlomrazeni.
v souladu s pravidly pro nakladani s odpadem,
ktera jsou platna pro vase pracovisté.

@ Na vSech soucastech vyjmutych ze
l studeného prostredi bude dochazet ke
kondenzaci. Proto je nutné vSechny
soucasti prfed opétovnym umisténim do
kryokomory fadné vysusit.

K vysuseni kryokomory nepouZivejte
externi vysousece. Mohlo by dojit

k poSkozeni krytu!

Obr. 29

e Otocte rukojet ruéniho kola do dolni polohy
tak, aby se hlava pro uchyceni vzorku dostala
do nejnizsi polohy.

e Pomoci imbusového klice ¢. 4 uvolnéte
Sroub (7).

e Vytahnéte hiidel (2) koleCka pro hruby posuv
ze spojky na mikrotomu.

e Pomoci imbusového klice ¢. 4 uvolnéte dva
Srouby (3).

PFi vyjimani studeného mikrotomu

z kryokomory pouZivejte vhodné
ochranné rukavice! Nebezpeci vzniku
omrzlin!

Druhou moznosti je pockat, aZ se
mikrotom ohreje na pokojovou teplotu.

¢ \/ytdhnéte mikrotom smérem vpred a uvolnéte
jej z plastové spojky (4), ktera propojuje obé
hiidele, a vyjméte jej z kryokomory.

Leica CM 1100 - Kryostat 29



10. Cisténi a desinfekce

10.4 Montaz mikrotomu

Nez mikrotom namontujete zpét, je
nutné jej nejprve zcela vysusit. VlIhkost
uvnitfr kryostatu kondenzuje a nasledné

zmrza, coZ muZe mit za ndsledek
poruchy nebo poskozeni pfistroje.

Otocte rukojet ru¢niho kola do dolni polohy tak,
aby se hlava pro uchyceni vzorku dostala do

Obr. 30.2

e Zasunte hridel (2) koleCka pro hruby posuv
z vnéjsi strany do kryokomory tak, aby
zapadla do spojky nachazejici se na levé
strané mikrotomu, a vyrovnejte povrch
hridele s upinacim Sroubem (7).

e Zajistéte hiidel pomoci upinaciho Sroubu (7).

e Zajistéte mikrotom pomoci dvou Sroubl (3).

Obr. 30.1
e \/Sechno prislusenstvi vrafte na plvodni misto.
° Sevst’avte plastovou spojku (4) na htideli ° Pii zapnuti piistroje musi byt kryo-
ruéniho kola. 1 komqra a vesSkeré prislusenstvi zcela
vysusené.

¢ VloZte mikrotom do kryokomory a zatlacte jej Zbytkova vihkost zpiisobi pii zapnuti
dozadu tak, aby zarezy na jeho zadni strané chiazeni tvorbu némrazy.

zapadly do Sroubl (5) na dné kryokomory a
aby hfidel mikrotomu zapadla do plastové

spojky (4).
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11.  Udrzba

11.1 Obecna udrZba 11.2 Vyména pojistek
Servis a udrZbu vnitfnich soucasti PouZivejte pouze predepsané pojistky!
pristroje smi provadét pouze opravnény Potfebné informace naleznete
servisni technik. v kapitole 4 - Technické udaje - nebo na
Stitku se specifikacemi pojistek, ktery
Mikrotom je do znaéné miry bezudrzbovy! se nachazi na zadni strané pfistroje.

Chcete-li zajistit dlouhodoby spolehlivy a
bezchybny provoz, doporucujeme nasleduijici:

e Nejméné jednou roc¢né si nechejte provést
kompletni prohlidku pfistroje kvalifikovanym
servisnim technikem autorizovanym
spole¢nosti Leica.

e Po uplynuti zaru¢ni doby uzavfete servisni
smlouvu; bliz§i podrobnosti vam sdéli
obchodni oddéleni spoleCnosti Leica.

e Kazdy den pristroj vyCistéte.

e Cas od &asu, obzvlasté po opakovaném Obr. 31.2
vysouseni v ohfivaci komofe, naneste na
upinaci packu drzaku noze a na upinaci Sroub
vzorkovych disk(l kapku kryostatického
oleje. * Pomoci $roubovéku otoéte drzak pojistky (1)

3 ' N | o Ctvrt otacky proti sméru chodu hodinovych
rucicek a vyjméte je;.

Pojistka se nachazi na zadni strané pfistroje nad
levou rukojeti pro prenaseni.

e Vyménte vadnou pojistku (2) za novou, ktera
ma stejné parametry jako plvodni pojistka.

e Drzak pojistky (7) s vlozenou pojistkou vlozte
do otvoru (3) a pomoci Sroubovaku jej otocCte
o Ctvrt otacky ve sméru chodu hodinovych
rucicek.

e Pripojte pfistroj k napajeni a zapnéte je;.

Obr. 31.1

e Pomoci stétce nebo vysavace vycCistéte vétraci
mfizku kompresoru nachazejici se na zadni
strané krytu od prachu a Spiny.
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12. Volitelné pfislusenstvi

12.1 Mobilni extraktor tepla

Zamrzani vzorku v pfihradce s funkci rychlo-
mrazeni je mozné urychlit pomoci extraktoru
tepla.

Obr. 32.1

e Extraktor tepla skladujte v kryokomore.

e Chcete-li urychlit zmrazovani, polozte jej na
povrch vzorku.

e Jakmile je vzorek zmrazen, odstrarite extraktor
tepla.

12.2 Tepelna jednotka

Tepelna jednotka (8) usnadfuje odstranéni
zmrzlého vzorku ze vzorkového disku.

® Tepelnou jednotku uchovédvejte pfi
1 pokojové teploté mimo kryokomoru. Do

kryokomory ji vkladejte pouze za
ucelem odstranéni vzorku.

5
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Obr. 32.2

Vicko (9) prilozte na pozadovanou stranu tak,
aby byl viditelny pfislusny otvor pro vzorkovy
disk.

Hridel (6) vzorkového disku (5) zasunte do
pfislusného otvoru (7) na horni nebo dolni
strané tepelné jednotky.

Po uplynuti pfiblizné 20 sekund je mozné
zmrzly vzorek odstranit ze vzorkového disku
pomoci pinzety.

Je-li vicko uvolnéné, uchytte jej pomoci
malého Sroubu (70).
Neutahujte Sroub pfilis.

Jakmile je vzorek odstranén, vyjméte tepelnou
jednotku z kryokomory.
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13. Zaruka a servis

Zaruka

Spolec€nost Leica Microsystems Nussloch GmbH zarucuje, ze dodany produkt
proSel komplexni kontrolou kvality provedenou na zakladé internich
testovacich predpisl spole¢nosti Leica, Ze je v bezvadném stavu a spliiuje
vS8echny technické specifikace a / nebo dohodnuté zaruCené charakteristiky.

Rozsah poskytované zaruky je dan na zakladé uzaviené dohody. Na tento
produkt se vztahuji vyhradné zaruéni podminky stanovené prodejcem
spole¢nosti Leica nebo spole¢nosti, od které byl produkt zakoupen.

Informace o odborném servisu

Vyrazeni a likvidace

Pokud pozadujete provedeni odborného servisu nebo dodani nahradnich dild,
kontaktujte prosim obchodniho zastupce spolenosti Leica nebo prodejce, od
kterého jste dany produkt zakoupili.

Pripravte si prosim nasleduijici informace:

¢ Model a sériové Cislo daného pfistroje.

e Misto, kde je pfistroj provozovan, a informace o kontaktni osobé.
e Dulvod kontaktovani odborného servisu.

e Datum dodani.

Pristroj nebo jeho €asti musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi zakony.

Leica CM1100 - Kryostat
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14. Decontamination Certificate (master)

Dear Customer,

any product which is be returned to Leica Microsystems or serviced on site, must be cleaned and decontaminated in the
appropriate manner. Leica accepts thatitis not possible to decontaminate for CJD and its variants and in this instance follow-
ing current customer safety guidelines is acceptable. Equipment exposed to CJD samples cannot be returned to Leica
Microsystems for repair.This certificate, duly completed, must be placed in the unit prior to packaging or handed over to the
service engineer. Packages will not be opend nor servicing commenced until the Company or service engineer have received
a satisfactory certificate. Should returned goods be considered a hazard by the Company, they will be returned immediately to
the customer at his/her expense.

NB: Microtome knives must be in boxes.

Description
Name/Model Fabr. No.

KAT No. Quantity

® Tick Box A if applicable. Otherwise please complete all parts of B, providing furt-
l her information as requested or appropriate.

es This equipment has not been in contact with unfixed biological samples.

]

0| >
<

This equipment has been exposed internally or externally to hazardous materials as
1 indicated below:

<
@
]

Please provide further detail here:
Blood, body fluids, pathological samples
Other bhiohazards
Chemicals/substances hazardous to health
Other hazards

OO00
Ooffs

2 This equipment has been cleaned and decontaminated:
Ifyes, give details of the method: Please provide further detail here:

Oz
[z

If no*, please indicate why not;

* Such equipment must not be returned without the written agreement of Leica Microsystems.

3 The equipment has been prepared to ensure safe handling/transportation.
Yes No Whenever possible, please use the original transportation case/box.
Important - to avoid refusal of shipment:
Place one copy in the unit prior to packaging or hand it over to the service engineer. Customer assumes all responsibility for

the immediate return shipment of articles sent to Leica without proper decontamination documentation.
If you have any further question, please call your local Leica organisation.

Leica Internal Use: If applicable, note corresponding Job and RAN-/RGA-Number:
Job Sheet No.:
SU Return Goods Authorisation: BU Return Authorisation Number:

Signature/Date Institute -
eLca

Department
Name MICROSYSTEMS

Adress Leica Microsystems Nussloch GmbH
Position Heidelberger Str. 17-19

69226 Nussloch, Germany
. — Phone: ++49 (0) 6224 143 0
eMail Phone Facsimile Fax:  ++49 (0) 6224 143 200
www.leica-microsystems.com
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15. EC Declaration of Conformity

MICROSYSTEMS

EC Declaration of Conformity

We herewith declare, in exclusive responsibility, that the instrument

Leica CM1100 - Cryostat

was developed, designed and manufactured to conform with the

e Council Directive 73/23/EEC, (Low Voltage) and

e Council Directive 89/336/EEC, Appendix | (Electromagnetic Compatibility),
including their amendments up to the date mentioned below.

The following harmonized standards were applied:
e EN61010-1: 2001

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use -
Part 1: General requirements

e EN61326-1: 1997 + A1: 1998 + A2: 2001 + A3: 2003

Electrical equipmentl for measurement, control and laboratory use -
EMC requirements -
Part 1: General requirements

e EN 61000-3-2: 2000

Electromagnetic compatibility (EMC)
Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions

e EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001

Electromagnetic compatibility (EMC)

Part 3:; Limits -

Section 3: Limitation of voltage fluctuations and flicker in low-voltage
supply systems for equirement with rated current< 16 A

In addition, the following in-house standards were applied:
e DIN EN IS0 9001: 2000

Leica Microsystems Nussloch GmbH
Postfach 1120
D-69222 Nussloch

January 12, 2004 Manading Director
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